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690897-2026 - Konkursas

Vokietija — Fasady jrengimo darbai — 76763 Fassadenarbeiten, Gesamtkomplex Ruhrstr., GBT E +
F (1. BA)

OJ S 194/2026 07/10/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Darbai

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: DRV Bund Einkaufsmanagement Bauleistungen
E. pastas: bauvergaben@drv-bund.de
Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Socialiné apsauga

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: 76763 Fassadenarbeiten, Gesamtkomplex Ruhrstr., GBT E + F (1. BA)
Apradymas: Modernisierung Gesamtkomplex Ruhrstraf3e 1. Bauabschnitt 76763
Fassadenarbeiten, Gebaudeteile E + F
Procediros identifikatorius: 25679597-2236-4398-855a-5e1701812b8f
Vidaus identifikatorius: FV15-26-0220-10-05
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45443000 Fasady jrengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45451200 Apkalos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje
Papildoma informacija: Die Leistungen sind zu erbringen im Dienstgebaudekomplex
Ruhrstralle der DRV Bund in 10709 Berlin.

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Form und Inhalt der Angebote: 1. Angebote sind ausschliel3lich
elektronisch Uber die Vergabeplattform der DRV Bund unter Nutzung des dort abrufbaren
Bietercockpits und den dort hinterlegten Nutzungsbedingungen zu Gbermitteln. In anderer
Form eingereichte Angebote (per E-Mail, Fax oder schriftlich) sind nicht zugelassen. Weitere
Informationen siehe Vergabeunterlagen. Sdmtliche Informationen zu Form und Inhalt der
Angebote sind den Vergabeunterlagen, insbesondere den Teilnahmebedingungen (VHB 212
EU), den Hinweisen zur elektronischen Abgabe sowie dem Aufforderungsschreiben zu
entnehmen. 2. Das Angebotsschreiben (Formblatt 213) steht nur als Systemdatei zur
Verfligung und ist tiber das Bietercockpit auszufiillen. 3. Die elektronische Ubermittlung der
Einzelpreise ist auf Grundlage des Leistungsverzeichnisses als GAEB-Datei im Format 84
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einzureichen. Zusatzlich kann ein lesbarer Druck des Kurz-LV's gem. § 13 EU Abs. 1 Nr. 6
VOBY/A eingereicht werden. Fur die Bearbeitung und den Austausch tber die GAEB-
Schnittstelle steht auf der Vergabeplattform der DRV Bund die GAEB-Software "wingaebxml|"
kostenlos zur Verfligung. 4. Fir die Angebotserstellung und -abgabe ist nur die neueste
veroffentlichte Version der Vergabeunterlagen zu verwenden, die mit der hdchsten
Versionsnummer versehen ist. Alle anderen Versionen verlieren ihre Giiltigkeit. 5. Geforderte
Kautionen und Sicherheiten: Sicherheit zur Vertragserfullung ab Gesamtauftragssumme
250.000,00 Euro netto: 5% der fur die Gesamtleistung vereinbarten Bruttovergttung durch
Einbehalt von Geld (Der Auftraggeber darf diejeweiligen Zahlungen um 10 v. H. kiirzen, bis die
vereinbarte Sicherheitssumme erreicht ist.) oder Vertragserfillungsburgschaft in Hohe von 5
% der fur die Gesamtleistung vereinbarten Bruttovergutung nach Textmuster des
Auftraggebers. Die Ubergabe des Textmusters erfolgt mit der Auftragserteilung. Sicherheit fir
Mangelanspriche, wenn Mangel voraussichtlich in nicht unerheblichem Umfang eintreten
kénnen: 3 % der fir die Gesamtleistung vereinbarten Bruttoverglitung durch Einbehalt von
Geld oder Mangelanspriichebiirgschaft nachTextmuster des Auftraggebers. Die Ubergabe des
Textmusters erfolgt mit der Auftragserteilung. 6. Finanzierungs-/Zahlungsbedingungen: VOB/B
bzw. bei Skonto-Vereinbarung innerhalb von 14 Tagen nach Rechnungseingang.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgriinde, wie den
der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1
Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben
oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.
Korupcija: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124
GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach §
108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe
der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche
Europaische Eigenerklarung zu belegen.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-
EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgriinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123,
124 GWB erfasste Ausschlussgriinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung
nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch
Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder
Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-
EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.
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Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB
/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgriinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Sukciavimas: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123,
124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung
nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch
Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder
Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Es gelten die Ausschlussgriunde nach § 6e
VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der
unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7
GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder
Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.
Nemokumas: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123,
124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung
nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch
Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder
Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-
EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU
bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procedaroje: Es gelten die Ausschlussgriinde nach
§ 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der
unzuldssigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7
GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder
Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Es gelten die
Ausschlussgriunde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrunde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU bzw.
andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
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Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB
/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzuldssigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZeidimas: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgriinde, wie den
der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1
Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben
oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.
Sustabdyta verslo veikla: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere
in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-
EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen
Interessenwahrnehmung nach § 108f des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das
Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt
Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung zu belegen.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB erfasste
Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der PQ-
Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche Europaische
Eigenerklarung zu belegen.

Jsipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais paSalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU bzw. andere in §§ 123, 124 GWB
erfasste Ausschlussgrinde, wie den der unzulassigen Interessenwahrnehmung nach § 108f
des Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB). Das Nichtvorliegen ist durch Angabe der
PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt Eigenerklarung oder Einheitliche
Europaische Eigenerklarung zu belegen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: 76763 Fassadenarbeiten, Gesamtkomplex Ruhrstr., GBT E + F (1. BA)
Apradymas: Das Auftragsvolumen umfasst Fassadenarbeiten fur die Gebaudeteile E und F
des Dienstgebdudekomplexes Ruhrstral’e in folgendem Umfang: Metallbauarbeiten: -
Ruckbau und Entsorgung von 63 Stlick (St) Metallfenster; - Rlickbau und Entsorgung von ca.
185 m2 P/R-Fassaden; - Rlickbau und Entsorgung von 21 St Metall-Turen; - Neubau von ca.
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635 m2 Stahl-Pfosten-/ Riegelfassaden; - Neubau von ca. 35 m2 Brandschutzfassade EI90; -
Neubau von ca. 1.340 m2 Aluminium-Fensterbander; - Montage von 202 St Alu-Fenster; -
Montage von 117 St Stahlzargen fur Alu-Fenster und 30 St Absturzsichernde Gelander; -
Neubau von 36 St Stahlblech-Tlren und 8 St Rohrrahmenttren; - Montage von 2 St
Sektionaltore und 1 St Rollgittertor; - Sanierung von 1 St Metall-Tor; - Montage von 439 St
Raffstoreanlagen; - Montage von ca. 530 m2 Blechbekleidungen, teils als Einzelbekl.; -
Montage von ca. 150 m Attika und 41 St Wetterschutzgitter; Faserzementfassade: - Montage
von ca. 2.180 m2 Faserzementfassade inklusive Warmedammung; Natursteinbekleidung: -
Montage von ca. 80 m2 Sockelbekleidung inkl. Warmedammung; - Montage von ca. 165 m2
Bekleidung; - Montage von ca. 200 m2 Bekleidung mit profilierten Platten, inklusive
Warmedammung; - Montage von ca. 875 m Fensterbanke, ca. 875 m Gesimse Uber
Fensterbandern; - Montage von ca. 165 m2 Naturstein im Innenbereich. Sonstiges: - Dem
Bieter wird die Mdglichkeit einer Ortsbesichtigung vor Angebotsabgabe gegeben. Naheres
kann den Vergabeunterlagen entnommen werden. - Anfragen zu den Vergabeunterlagen sind
einzureichen bis 09.10.2026, 15:00 Uhr. - Eine Auskunftserteilung erfolgt bis 7 Kalendertage
vor Ende der Angebotsfrist.

Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45443000 Fasady jrengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45451200 Apkalos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Vokietija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje
Papildoma informacija: Die Leistungen sind zu erbringen im Dienstgebaudekomplex
Ruhrstral3e der DRV Bund in 10709 Berlin.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 03/02/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/10/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#Allgemeine Hinweise: Vom
Bieter und deren Nachunternehmer - bei Bietergemeinschaften von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft - sind samtliche Eignungsnachweise und sonstige Erklarungen mit dem
Angebot bzw. auf Verlangen vorzulegen. Die Nachweisfuhrung zur Eignung und des
Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden nach § 6e EU VOB/A kann wie folgt gefuhrt werden: -
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung und des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrunden durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). - Nicht praqualifizierte Unternehmen
haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung und des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden
mit dem Angebot das ausgefiillite Formblatt "124 Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen.
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Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen auf Verlangen der
Vergabestelle durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen bzw. weitere in der Eigenerklarung
benannte Angaben vorzulegen. Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland
haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes
vorzulegen (Ubersetzt in die deutsche Sprache). Der Auftraggeber wird ab einer
Auftragssumme von mehr als 50.000 Euro fur den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll,
einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt (§ 6 Abs. 1
Wettbewerbsregistergesetz) anfordern.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot einzureichen: - Nachweise Uber die CE-
Konformitat der angebotenen Produkte nach DIN EN 13830, EN 14351-1

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apraSymas: Mit dem Angebot einzureichen: - Nachweis anhand von 3
Unternehmensreferenzen in den letzten bis zu 5 Kalenderjahren uber die Ausfihrung von
vergleichbaren Leistungen. Mindestanforderung: Von den einzureichenden 3
Unternehmensreferenzen muss 1 Referenz mindestens 1.500 gm Neubau von Pfosten-Riegel-
Fassaden und/oder Aluminium-Fensterbandern in einer Bauzeit von weniger als 2 Jahren
enthalten. Zu den Referenznachweisen sind folgende Angaben vorzulegen: Angaben zum
Auftraggeber; Art der ausgefiihrten Leistung; Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum;
stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten maflgeblichen
Leistungsumfanges einschl. Mengen; Zahl der hierfir durchschnittlich eingesetzten
Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und
geratespezifischen Anforderungen; Kurzbeschreibung der Baumalfinahme einschlief3lich
eventueller Besonderheiten der Ausflihrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau,
Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert
wurden. Fur die Angaben ist das Formblatt "VHB_444 Referenzbescheinigung", welches den
Vergabeunterlagen beigefugt ist, zu verwenden. Eine Bestatigung durch den Referenzgeber
(Auftraggeber) ist nicht erforderlich.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apradymas: Mit dem Angebot einzureichen: - Sachkundenachweis gemaf
TRGS 519 Anlage 3 (groRer Asbestschein).

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasdymas: Auf gesonderte Anforderung einzureichen: - Angaben uber die
Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
Leitungspersonal.

Kriterijus: Subrangos dalis
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Sofern der Bieter zum Nachweis seiner Eignung die
Kapazitaten eines anderen Unternehmens in Anspruch nehmen will (Eignungsleihe) bzw.
andere Unternehmen als Unterauftragnehmer fir die Auftragsausfuhrung einsetzen will, muss
er den Namen dieses anderen Unternehmens benennen und angeben, wofur er die
Kapazitaten des anderen Unternehmens in Anspruch nehmen will. Die Eignung dieses
anderen Unternehmens ist auf gesonderte Anforderung nachzuweisen. Des Weiteren ist eine
Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorzulegen, dass ihm die fur den Auftrag
erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfligung gestellt werden. Im Falle einer
Bietergemeinschaft oder bei Einbindung eines eignungsleihenden Unternehmens
/Unterauftragnehmers sind Angaben, Erklarungen und Nachweise von jedem Mitglied der
Bietergemeinschaft oder jedem eignungsleihenden Unternehmen /Unterauftragnehmer in dem
Umfang vorzulegen, wie sie fur den Bieter vorzulegen waren. Dafur sind - soweit vorgesehen -
die vorgegebenen Formblatter zu verwenden.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot einzureichen: - Nachweis
Haftpflichtversicherung mit folgenden Deckungssummen: 10 Mio. EUR Personenschaden, 10
Mio. EUR Vermdgens- und Sachschaden; - Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (Russland-Sanktionen).

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Mit dem Angebot einzureichen: - Erklarung tber den Umsatz
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind. Mindestanforderung: Der nachzuweisende Gesamtumsatz der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre darf 30 Mio. Euro nicht unterschreiten.

Kriterijus: JraS8ymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Auf gesonderte Anforderung einzureichen: -
Gewerbeanmeldung, Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie und Handelskammer.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: .
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fd6d3392d-704eb07aa719af86

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/
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Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 23/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 85 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozitra, kai kurie trkstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 23/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Vieta: Deutsche Rentenversicherung Bund Vergabestelle 10704 Berlin

Papildoma informacija: Keine 6ffentliche Submission. Bietervertreter sind nicht zugelassen.
Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)).
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procediirg: DRV Bund
Einkaufsmanagement Bauleistungen
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros procediras: Deutsche
Rentenversicherung Bund
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: DRV Bund Einkaufsmanagement Bauleistungen

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: DRV Bund Einkaufsmanagement Bauleistungen
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Registracijos numeris: 992-80003DRVB2-14

Pasto adresas: Ruhrstralie 2

Miestas: Berlin

Pasto kodas: 10709

Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija

RySiy centras: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination

/NetServer/index.jsp

E. pastas: bauvergaben@drv-bund.de
Telefono numeris: +49 3086584780
Fakso numeris: +49 3086584790

Interneto adresas: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination

/NetServer/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-7004

Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: entfallt

Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53113

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: info@bundeskartellamt.bund.de

Telefono numeris: +49 22894990

Fakso numeris: +49 2289499163

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzitros organizacija

ORG-7005

Oficialus pavadinimas: Deutsche Rentenversicherung Bund
Registracijos numeris: 992-80003DRVB2-14

Pasto adresas: Postfach

Miestas: Berlin

Pasto kodas: 10704

Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija

E. pastas: bauvergaben@drv-bund.de

Telefono numeris: +49 3086584780

Fakso numeris: +49 3086584790

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procediras

ORG-7006

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des

Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
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Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista: f59e006b-081a-4fe8-bfb6-5e3f4955ac7e-
01

Pagrindiné pakeitimo prieZastis: Pirkéjo klaidy iStaisymas

Aprasymas: Anderung von Terminen in den Feldern BT-24, BT-98, BT-131, BT-132 Anderung
der Summe im Feld BT-300

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0000

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 0d337b6b-9ad5-4637-b3e4-d86¢c3a11f317 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 06/10/2026 12:24:20 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 690897-2026

OL S numeris: 194/2026

Paskelbimo data: 07/10/2026

690897-2026 Page 10/10


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	8.1. ORG-7006
	10. Pakeitimas
	10.1. Pakeitimas
	Skelbimo informacija

